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	Pojmi
	Pojmi

	(10)
Gradbeni proizvodi so:
	(10)
Gradbeni proizvodi so:

	1. gradbeni materiali, sestavni deli in naprave, ki so izdelani za trajno vgraditev v gradbeni objekt;
	1. proizvodi, gradbeni materiali, sestavni deli in naprave ter sklopi v skladu s točko 2 člena 2 Uredbe (EU) št. 305/2011, ki so izdelani za trajno vgraditev v gradbeni objekt;

	2. gotove naprave iz gradbenih materialov in sestavnih delov, ki so izdelane za povezavo s tlemi, kot so montažne hiše, montažne garaže in silosi.
	2. gotove naprave iz proizvodov, gradbenih materialov, sestavnih delov in sklopov v skladu s točko 2 člena 2 Uredbe (EU) št. 305/2011, ki so izdelane za povezavo s tlemi

	
	in njihova uporaba lahko vpliva na zahteve na podlagi stavka 1 oddelka 3.

	(11)
Tip konstrukcije je združitev gradbenih proizvodov v gradbene objekte ali dele gradbenih objektov.
	(11)
Tip konstrukcije je združitev gradbenih proizvodov v gradbene objekte ali dele gradbenih objektov.

	Oddelek 3
	Oddelek 3

	Splošne zahteve
	Splošne zahteve

	(1)
Objekte je treba razporediti, zgraditi, spremeniti in vzdrževati tako, da nista ogrožena javni red in varnost, zlasti življenje, zdravje in naravni viri.
	1Objekte je treba razporediti, zgraditi, spremeniti in vzdrževati tako, da nista ogrožena javni red in varnost, zlasti življenje, zdravje in naravni viri; pri tem je treba upoštevati osnovne zahteve za gradnje v skladu s Prilogo I Uredbe (EU) št. 305/2011. 2To velja tudi za odstranitev objektov in spremembo njihove uporabe.

	(2)
Gradbeni proizvodi in tipi konstrukcij se lahko uporabljajo le, če pri njihovi uporabi gradbeni objekti ob pravilnem vzdrževanju v časovnem obdobju, ki ustreza predvidenemu namenu, izpolnjujejo zahteve tega zakona in so primerni za uporabo.
	(2)
prestavljeno

	(3)
1Treba je upoštevati tehnična pravila, ki jih najvišji organ za nadzor gradnje z javno objavo uvede kot Tehnične gradbene določbe. 2Pri objavi se glede njihove vsebine lahko sklicuje na referenco. 3Odstopanja od Tehničnih gradbenih določb so možna, če so z drugo rešitvijo v enaki meri izpolnjene splošne zahteve odstavka 1; to ne vpliva na odstavek 3 oddelka 17 in na oddelek 21.
	(3)
prestavljeno

	(4)
Za odstranitev objektov in spremembo njihove uporabe ustrezno veljata odstavka 1 in 3.
	(4)
prestavljeno

	(5)
Gradbeni proizvodi in tipi konstrukcij, ki ustrezajo tehničnim zahtevam, navedenim v predpisih drugih držav pogodbenic Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru z dne 2. maja 1992, se lahko uporabijo, če je v enakem obsegu in trajno dosežena zahtevana raven zaščite v zvezi z varnostjo, zdravjem in primernostjo za uporabo.
	(5)
prestavljeno

	Drugi del
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	Zemljišče in njegova pozidava
	nespremenjeno
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	Drugi razdelek
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	(oddelek 21)
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	(1)
Tipi konstrukcij se lahko uporabljajo le, če pri njihovi uporabi gradbeni objekti ob pravilnem vzdrževanju v časovnem obdobju, ki ustreza predvidenemu namenu, izpolnjujejo zahteve tega zakona ali na podlagi tega zakona in so primerni za svoj namen uporabe.

	(1)
1Tipi konstrukcij, ki bistveno odstopajo od Tehničnih gradbenih določb ali za katere ne obstajajo splošno priznana pravila tehnike (neurejeni tipi konstrukcij), se lahko pri izgradnji, spremembi in vzdrževanju gradbenih objektov uporabljalo le, če je bilo zanje podano:
	(2)
1Tipi konstrukcij, ki bistveno odstopajo od Tehničnih gradbenih določb na podlagi podtočke (a) točke 3 ali točke 2 odstavka 2 oddelka 85a ali za katere ne obstajajo splošno priznana pravila tehnike, se lahko pri izgradnji, spremembi in vzdrževanju gradbenih objektov uporabljalo le, če je bilo zanje podano:

	1. splošno dovoljenje gradbene inšpekcije (oddelek 18) ali
	1. splošno soglasje za tip konstrukcije s strani nemškega instituta za gradbeno tehnologijo ali

	2. soglasje v posameznem primeru (oddelek 20)
	2. soglasje za tip konstrukcije v zvezi s projektom s strani najvišjega organa za nadzor gradnje. 

	. 2Namesto splošnega dovoljenja gradbene inšpekcije zadošča splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije, če tip konstrukcije ne zagotavlja izpolnjevanja pomembnih zahtev glede varnosti gradbenih objektov ali ni vrednoten v skladu s splošno priznanim postopkom preverjanja. 3Nemški institut za gradbeno tehniko objavlja te tipe konstrukcij na seznamu gradbenih predpisov A z navedbo upoštevnih tehničnih pravil in, v kolikor ne obstajajo splošno priznana pravila tehnike, s poimenovanjem tipov konstrukcij v soglasju z najvišjim organom za nadzor gradnje. 4Smiselno se uporabljata odstavka 5 in 6 oddelka 17 ter oddelek 18, odstavek 2 oddelka 19 in oddelek 20. 5Če ni pričakovati nevarnosti v smislu odstavka 1 oddelka 3, lahko najvišji organ za nadzor gradnje v posameznem primeru ali za točno omejene primere na splošno določi, da splošno dovoljenje gradbene inšpekcije, splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasje v posameznem primeru ni potrebno.
	. 2Smiselno se uporabljajo odstavki 2 do 7 oddelka 18. 


	
	(3) 1Namesto splošnega soglasja za tip konstrukcije zadošča za tipe konstrukcij splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije, če je tip konstrukcije mogoče ovrednotiti v skladu s splošno priznanim postopkom preverjanja. 2Ti tipi konstrukcij se objavijo v upravni določbi na podlagi oddelka 85a z navedbo upoštevnih tehničnih pravil. Smiselno se uporablja odstavek 2 oddelka 19.

	(2)
Najvišji organ za nadzor gradnje lahko z uredbo predpiše, da se za določene tipe konstrukcij, tudi če zanje veljajo zahteve na podlagi drugih pravnih predpisov, v celoti ali delno uporablja odstavek 1, če drugi pravni predpisi to zahtevajo ali dopuščajo.
	(4)
Če ni pričakovati nevarnosti v smislu stavka 1 oddelka 3, lahko najvišji organ za nadzor gradnje v posameznem primeru ali za točno omejene primere na splošno določi, da ni potrebno dovoljenje za tip konstrukcije.

	
	(5)
Za tipe konstrukcij je potrebna potrditev njihove skladnosti s Tehničnimi gradbenimi določbami na podlagi odstavka 2 oddelka 85a, splošnimi dovoljenji za tip konstrukcije, splošnimi potrdili o pregledu gradbene inšpekcije ali dovoljenji za tip konstrukcije v zvezi s projektom; kot skladnost velja tudi odstopanje, ki ni bistveno. Za uporabnika tipa konstrukcije se smiselno uporablja odstavek 2 oddelka 21.

	
	(6)
1Pri tipih konstrukcij, katerih uporaba je izjemno odvisna od strokovnosti in izkušenj oseb, ki jim je to zaupano, ali od opreme s posebnimi napravami, je v dovoljenju za tip konstrukcije ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisano, da uporabnik razpolaga s takšnimi strokovnjaki in napravami ter mora nadzornemu organu na podlagi točke 6 stavka 1 oddelka 24 predložiti dokazilo o tem. 2V uredbi so lahko določene minimalne zahteve glede izobrazbe, usposobljenosti, ki jo je treba dokazati s preverjanjem, in ustanov za izobraževanje, vključno s pogoji za priznanje.

	
	(7)
Za tipe konstrukcij, za katere je potrebna izjemna skrbnost pri izvedbi ali vzdrževanju, je v dovoljenju za tip konstrukcije ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisan nadzor teh dejavnosti s strani nadzornega organa na podlagi točke 5 stavka 1 oddelka 24.

	Tretji razdelek
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	Splošne zahteve za uporabo gradbenih proizvodov

	(2)
Gradbeni proizvodi in tipi konstrukcij se lahko uporabljajo le, če pri njihovi uporabi gradbeni objekti ob pravilnem vzdrževanju v časovnem obdobju, ki ustreza predvidenemu namenu, izpolnjujejo zahteve tega zakona in so primerni za uporabo.
	(1)
Gradbeni proizvodi se lahko uporabljajo le, če pri njihovi uporabi gradbeni objekti ob pravilnem vzdrževanju v časovnem obdobju, ki ustreza predvidenemu namenu, izpolnjujejo zahteve tega zakona in so primerni za uporabo.

	(5)
Gradbeni proizvodi in tipi konstrukcij, ki ustrezajo tehničnim zahtevam, navedenim v predpisih drugih držav pogodbenic Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru z dne 2. maja 1992, se lahko uporabijo, če je v enakem obsegu in trajno dosežena zahtevana raven zaščite v zvezi z varnostjo, zdravjem in primernostjo za uporabo.
	(2)
Gradbeni proizvodi, ki ustrezajo tehničnim zahtevam, navedenim v predpisih drugih držav pogodbenic Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru z dne 2. maja 1992, se lahko uporabijo, če je v enakem obsegu in trajno dosežena zahtevana raven zaščite v skladu s stavkom 1 oddelka 3.

	
	Oddelek 16c

	
	Splošne zahteve za uporabo gradbenih proizvodov z oznako CE 

	
	1Gradbeni proizvod z oznako CE se lahko uporabi, če navedene zmogljivosti ustrezajo zahtevam za to uporabo, določenim v tem zakonu ali na podlagi tega zakona. 2Oddelki 17 do odstavka 1 oddelka 25 ne veljajo za gradbene proizvode, ki so opremljeni z oznako CE na podlagi Uredbe (EU) št. 305/2011.

	Oddelek 17
Gradbeni proizvodi
	Oddelek 17
Dokazila o uporabnosti

	(1)
1Gradbeni proizvodi se lahko uporabljajo za izgradnjo, spremembo in vzdrževanje gradbenih objektov le, če za namen uporabe:
	(1)
Za gradbeni proizvod je potrebno dokazilo o uporabnosti (oddelki 18 do 20), če:
1. ne obstajajo Tehnične gradbene določbe in splošno priznana pravila tehnike;
2. gradbeni proizvod bistveno odstopa od Tehničnih gradbenih določb (točka 3 odstavka 2 oddelka 85a) ali 
3. to predvideva uredba na podlagi odstavka 4a oddelka 85.

	1. ne odstopajo oziroma ne odstopajo bistveno od tehničnih pravil, objavljenih na podlagi odstavka 2 (urejeni gradbeni proizvodi), ali so dopustni na podlagi odstavka 3 in če na podlagi dokazila o skladnosti v skladu s členom 22 nosijo znak skladnosti (znak S) ali 
	

	2. na podlagi predpisov
	odpade

	a) Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi usklajenih pogojev za trženje gradbenih proizvodov in razveljavitvi Direktive Sveta 89/106/EGS (Uredba o gradbenih proizvodih) z dne 9. marca 2011 (UL EU št. L 88, str. 5) ali
	

	b) drugih neposredno veljavnih predpisov Evropske unije ali
	

	c) za prenos direktiv Evropske unije, v kolikor slednje upoštevajo osnovne zahteve za gradnje na podlagi Priloge I k Uredbi o gradbenih proizvodih,
	

	se lahko dajejo na trg in se lahko trguje z njimi, zlasti tistimi, označenimi z oznako CE (člena 8 in 9 Uredbe o gradbenih proizvodih), in ta oznaka prikazuje razrede ali ravni zmogljivosti, določene v skladu s točko 1 odstavka 7, oziroma navaja zmogljivost gradbenega proizvoda.
	

	2Ostali gradbeni proizvodi, ki ne odstopajo od splošno priznanih pravil tehnike, se prav tako lahko uporabljajo, če ta pravila niso objavljena na seznamu gradbenih predpisov A. 3Za ostale gradbene proizvode, ki odstopajo od splošno priznanih pravil tehnike, ni potrebno dokazilo o njihovi uporabnosti na podlagi odstavka 3.
	(2)
Dokazilo o uporabnosti ni potrebno za gradbeni proizvod,

	
	1. ki odstopa od splošno priznanih pravil tehnike ali 
2. ki je drugotnega pomena za izpolnjevanje zahtev tega zakona ali na podlagi tega zakona.

	
	

	(2)
1Nemški institut za gradbeno tehniko v soglasju z najvišjim organom za nadzor gradnje za gradbene proizvode, za katere ne veljajo zgolj predpisi na podlagi točke 2 stavka 1 odstavka 1, na seznamu gradbenih predpisov A objavi tehnična pravila, potrebna za izpolnitev zahtev, ki so določene za gradbene objekte v tem zakonu in v predpisih na podlagi tega zakona. 2Ta tehnična pravila veljajo kot Tehnične gradbene odločbe v smislu stavka 1 odstavka 3 oddelka 3.
	odpade

	
	(3)
Tehnične gradbene določbe na podlagi oddelka 85a vsebujejo neizčrpen seznam gradbenih proizvodov, za katere ni potrebno dokazilo o uporabnosti na podlagi odstavka 1. 

	(3)
1Za gradbene proizvode, za katere so bila na seznamu gradbenih predpisov A objavljena tehnična pravila na podlagi odstavka 2 in ki od slednjih bistveno odstopajo ali za katere ne obstajajo Tehnične gradbene določbe ali splošno priznana pravila tehnike (neurejeni gradbeni proizvodi), morajo obstajati:
	odpade

	1. splošno dovoljenje gradbene inšpekcije (oddelek 18)a,
	

	2. splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije (oddelek 19) ali
	

	3. soglasje v posameznem primeru (oddelek 20)
	

	. 2Izvzeti so gradbeni proizvodi, ki so zgolj drugotnega pomena za izpolnjevanje zahtev tega zakona ali na podlagi tega zakona in ki jih je nemški institut za gradbeno tehniko s soglasjem najvišjega organa za nadzor gradnje javno objavil na seznamu C.
	

	(4)
Najvišji organ za nadzor gradnje lahko z uredbo predpiše, da je za določene gradbene proizvode, tudi če zanje veljajo zahteve na podlagi drugih pravnih predpisov, v zvezi s temi zahtevami treba imeti določena dokazila o uporabnosti in določena dokazila o skladnosti v skladu z oddelki 17 do 20 in 22 do 25, če drugi pravni predpisi zahtevajo ali dopuščajo ta dokazila.
	prestavljeno

	(5)
1Pri gradbenih proizvodih na podlagi točke 1 odstavka 1, katerih proizvodnja je izjemno odvisna od strokovnosti in izkušenj oseb, ki jim je to zaupano, ali od opreme s posebnimi napravami, je v splošnem dovoljenju gradbene inšpekcije, v soglasju v posameznem primeru ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisano, da proizvajalec razpolaga s takšnimi strokovnjaki in napravami ter mora nadzornemu organu na podlagi oddelka 25 predložiti dokazilo o tem. 2V uredbi so lahko določene minimalne zahteve glede izobrazbe, usposobljenosti, ki jo je treba dokazati s preverjanjem, in ustanov za izobraževanje, vključno s pogoji za priznanje.
	prestavljeno

	(6)
Za gradbene proizvode, za katere je zaradi njihovih posebnih lastnosti ali njihovega posebnega namena uporabe potrebna izjemna skrbnost pri vgradnji, prevozu, vzdrževanju ali čiščenju, je v splošnem dovoljenju gradbene inšpekcije, v soglasju v posameznem primeru ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisan nadzor teh dejavnosti s strani nadzornega organa na podlagi oddelka 25.
	prestavljeno

	(7)
Nemški institut za gradbeno tehniko lahko v soglasju z najvišjim organom za nadzor gradnje na seznamu gradbenih predpisov B:
	odpade

	1. določi, katerim razredom ali ravnem zmogljivosti na podlagi člena 27 Uredbe o gradbenih proizvodih ali na podlagi predpisov za prenos direktiv Evropskih skupnosti morajo ustrezati gradbeni proizvodi na podlagi točke 2 odstavka 1; in
	

	2. objavi, v kolikšni meri predpisi za prenos direktiv Evropskih skupnosti ne upoštevajo osnovnih zahtev za gradnje na podlagi Priloge I.
	

	Oddelek 18
	Oddelek 18

	Splošno dovoljenje gradbene inšpekcije
	Splošno dovoljenje gradbene inšpekcije

	(1)
Nemški institut za gradbeno tehniko izda splošno dovoljenje gradbene inšpekcije za neurejene gradbene proizvode, če je dokazana njihova uporabnost v smislu odstavka 2 oddelka 3.
	(1)
Nemški institut za gradbeno tehniko izda, pod pogoji iz odstavka 1 oddelka 17, splošno dovoljenje gradbene inšpekcije za gradbene proizvode, če je dokazana njihova uporabnost v smislu odstavka 1 oddelka 16b.

	(2)
1Priložiti je treba dokumente, ki so potrebni za utemeljitev vloge. 2Po potrebi mora vlagatelj zagotoviti vzorce ali pa jih odvzame izvedenec, ki ga lahko določi nemški institut za gradbeno tehniko, ali pa se opravijo poskusne izvedbe pod nadzorom izvedenca. 3Smiselno se uporablja odstavek 2 oddelka 69.
	(2)
nespremenjeno

	(3)
Nemški institut za gradbeno tehniko lahko predpiše izvedenski organ za izvedbo pregleda ter izvedbeni organ in čas izvedbe za poskusne izvedbe.
	(3)
nespremenjeno

	(4)
1Splošno dovoljenje gradbene inšpekcije se izda do preklica in za določeno časovno obdobje, ki praviloma znaša pet let. 2Dovoljenje je lahko podeljeno z dopolnilnimi določbami. 3Praviloma se lahko na pisno zahtevo podaljša za pet let; smiselno velja stavek 2 odstavka 2 oddelka 73.
	(4)
nespremenjeno

	(5)
Dovoljenje se podeli brez poseganja v zasebne pravice tretjih oseb.
	(5)
nespremenjeno

	(6)
Nemški institut za gradbeno tehniko javno objavi izdana splošna dovoljenja gradbene inšpekcije glede na predmet in bistveno vsebino.
	(6)
nespremenjeno

	(7) 
Splošna dovoljenja gradbene inšpekcije na podlagi prava drugih zveznih dežel veljajo tudi v zvezni deželi ...
	(7)
nespremenjeno

	Oddelek 19
	Oddelek 19

	Splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije
	Splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije

	(1)
1Za gradbene proizvode,
	(1)
1Za gradbene proizvode,

	1. katerih uporaba ne zagotavlja izpolnjevanja pomembnih zahtev glede varnosti gradbenih objektov ali
	

	1. ki so vrednoteni v skladu s splošno priznanim postopkom preverjanja,
	ki so vrednoteni v skladu s splošno priznanim postopkom preverjanja,

	je namesto splošnega dovoljenja gradbene inšpekcije potrebno le splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije. 2Nemški institut za gradbeno tehniko objavlja to na seznamu gradbenih predpisov A z navedbo upoštevnih tehničnih pravil in, v kolikor ne obstajajo splošno priznana pravila tehnike, s poimenovanjem gradbenih proizvodov v soglasju z najvišjim organom za nadzor gradnje.
	je namesto splošnega dovoljenja gradbene inšpekcije potrebno le splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije. 2To se z navedbo upoštevnih tehničnih pravil objavi v Tehničnih gradbenih določbah na podlagi oddelka 85a.

	(2)
1Za neurejene gradbene proizvode na podlagi odstavka 1 izda nadzorni organ na podlagi točke 1 stavka 1 oddelka 25 splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije, če je dokazana njihova uporabnost v smislu odstavka 2 oddelka 3. 2Smiselno se uporabljajo odstavki 2 do 7 oddelka 18. 3Organ za priznavanje za organe na podlagi točke 1 stavka 1 oddelka 25, točke 2 odstavka 4 oddelka 85 lahko odvzame ali prekliče splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije; uporabljata se oddelka 48 in 49 Zakona u upravnem postopku (VwVfG)(.
	(2)
1Za neurejene gradbene proizvode na podlagi odstavka 1 izda nadzorni organ na podlagi točke 1 stavka 1 oddelka 24 splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije, če je dokazana njihova uporabnost v smislu odstavka 1 oddelka 16b. 2Smiselno se uporabljajo odstavek 2 in odstavki 4 do 7 oddelka 18. 3Organ za priznavanje za organe na podlagi točke 1 stavka 1 oddelka 24, točke 2 odstavka 4 oddelka 85 lahko odvzame ali prekliče splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije; uporabljata se oddelka 48 in 49 Zakona u upravnem postopku (VwVfG)*.

	Oddelek 20
	Oddelek 20

	Dokazilo o uporabnosti gradbenih proizvodov v posameznem primeru
	Dokazilo o uporabnosti gradbenih proizvodov v posameznem primeru

	1S soglasjem najvišjega organa za nadzor gradnje se lahko v posameznem primeru uporabljajo
	1S soglasjem najvišjega organa za nadzor gradnje se lahko pod pogoji iz odstavka 1 oddelka 17 gradbeni proizvodi v posameznem primeru uporabljajo

	1. gradbeni proizvodi, ki se lahko dajejo na trg in se lahko z njimi trguje na podlagi predpisov o prenosu direktiv Evropske unije, v zvezi z neupoštevanimi osnovnimi zahtevami za gradnje v smislu točke 2 odstavka 7 oddelka 17;
	odpade

	2. gradbeni proizvodi, ki se lahko dajejo na trg in se z njimi lahko trguje na podlagi neposredno veljavnega prava Evropske unije, v zvezi z neupoštevanimi osnovnimi zahtevami za gradnje v smislu točke 2 odstavka 7 oddelka 17;
	odpade

	3. neurejeni gradbeni proizvodi,
	odpade

	če je dokazana njihova uporabnost v smislu odstavka 2 oddelka 3. 2Če ni pričakovati nevarnosti v smislu odstavka 1 oddelka 3, lahko najvišji organ za nadzor gradnje v posameznem primeru razglasi, da njegovo dovoljenje ni potrebno.
	, če je dokazana njihova uporabnost v smislu odstavka 1 oddelka 16b. 2Če ni pričakovati nevarnosti v smislu stavka 1 oddelka 3, lahko najvišji organ za nadzor gradnje v posameznem primeru razglasi, da njegovo dovoljenje ni potrebno.

	Oddelek 21
	

	Tipi konstrukcij
	

	(1)
1Tipi konstrukcij, ki bistveno odstopajo od Tehničnih gradbenih določb ali za katere ne obstajajo splošno priznana pravila tehnike (neurejeni tipi konstrukcij), se lahko pri izgradnji, spremembi in vzdrževanju gradbenih objektov uporabljalo le, če je bilo zanje podano:
	

	3. splošno dovoljenje gradbene inšpekcije (oddelek 18) ali
	

	4. soglasje v posameznem primeru (oddelek 20)
	

	. 2Namesto splošnega dovoljenja gradbene inšpekcije zadošča splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije, če tip konstrukcije ne zagotavlja izpolnjevanja pomembnih zahtev glede varnosti gradbenih objektov ali ni vrednoten v skladu s splošno priznanim postopkom preverjanja. 3Nemški institut za gradbeno tehniko objavlja te tipe konstrukcij na seznamu gradbenih predpisov A z navedbo upoštevnih tehničnih pravil in, v kolikor ne obstajajo splošno priznana pravila tehnike, s poimenovanjem tipov konstrukcij v soglasju z najvišjim organom za nadzor gradnje. 4Smiselno se uporabljata odstavka 5 in 6 oddelka 17 ter oddelek 18, odstavek 2 oddelka 19 in oddelek 20. 5Če ni pričakovati nevarnosti v smislu odstavka 1 oddelka 3, lahko najvišji organ za nadzor gradnje v posameznem primeru ali za točno omejene primere na splošno določi, da splošno dovoljenje gradbene inšpekcije, splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasje v posameznem primeru ni potrebno.
	

	(2)
Najvišji organ za nadzor gradnje lahko z uredbo predpiše, da se za določene tipe konstrukcij, tudi če zanje veljajo zahteve na podlagi drugih pravnih predpisov, v celoti ali delno uporablja odstavek 1, če drugi pravni predpisi to zahtevajo ali dopuščajo.
	

	Oddelek 22
	Oddelek 21

	Dokazilo o skladnosti
	Potrdilo o skladnosti

	(1)
Za gradbene proizvode je potrebna potrditev njihove skladnosti s tehničnimi pravili na podlagi odstavka 2 oddelka 17, splošnimi dovoljenji gradbene inšpekcije, splošnimi potrdili o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasji v posameznem primeru; kot skladnost se šteje tudi odstopanje, ki ni bistveno.
	(1)
Za gradbene proizvode je potrebna potrditev njihove skladnosti s Tehničnimi gradbenimi določbami na podlagi odstavka 2 oddelka 85a, splošnimi dovoljenji gradbene inšpekcije, splošnimi potrdili o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasji v posameznem primeru; kot skladnost se šteje tudi odstopanje, ki ni bistveno.

	(2)
1Potrditev skladnosti se izvede z
	(2)
1Potrditev skladnosti se izvede z

	1. izjavo proizvajalca o skladnosti (oddelek 23) ali 
	izjavo proizvajalca o skladnosti (oddelek 22).

	2. certifikatom o skladnosti (oddelek 24).
	odpade

	Potrditev s certifikatom o skladnosti je lahko predpisana v splošnem gradbeno nadzornem dovoljenju, v soglasju v posameznem primeru ali na seznamu gradbenih predpisov A, če je to potrebno za dokazovanje ustrezne proizvodnje. 3Za gradbene proizvode, ki niso proizvedeni v seriji, je potrebna le izjava proizvajalca o skladnosti na podlagi odstavka 1 oddelka 23, v kolikor ni določeno drugače. 4Najvišji organ za nadzor gradnje lahko v posameznem primeru dovoli uporabo gradbenih proizvodov brez potrebnega certifikata o skladnosti, če je dokazano, da ti gradbeni proizvodi ustrezajo tehničnim pravilom, dovoljenjem, potrdilom o pregledih ali soglasjem na podlagi odstavka 1.
	odpade

	(3)
Za gradbene proizvode se smiselno uporabljata odstavka 1 in 2.
	odpade

	(4)
Izjavo o skladnosti in izjavo, da je bil podeljen certifikat o skladnosti, mora podati proizvajalec na podlagi oznake gradbenih proizvodov z znakom skladnosti (znak S) s sklicevanjem na namen uporabe.
	(3)
Izjavo o skladnosti mora podati proizvajalec na podlagi oznake gradbenih proizvodov z znakom skladnosti (znak S) s sklicevanjem na namen uporabe.

	(5)
Znak S je treba pritrditi na gradbeni proizvod, na navodila za uporabo ali na njegovo embalažo ali, če to predstavlja težavo, na dobavnico ali na prilogo k dobavnici.
	nespremenjeno

	(6)
Znaki S iz drugih zveznih dežel in iz drugih držav veljajo tudi v zvezni deželi ..... .
	nespremenjeno

	Oddelek 23
	Oddelek 22

	Izjava proizvajalca o skladnosti
	Izjava proizvajalca o skladnosti

	(1)
Proizvajalec lahko poda izjavo o skladnosti le, če je s kontrolo tovarniške proizvodnje zagotovil, da gradbeni proizvod, ki ga je izdelal, ustreza upoštevnim tehničnim pravilom, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru.
	(1)
nespremenjeno

	(2)
1V tehničnih pravilih na podlagi odstavka 2 oddelka 17, na seznamu gradbenih predpisov A, v splošnih dovoljenjih gradbene inšpekcije, v splošnih potrdilih o pregledih gradbene inšpekcije ali v soglasjih v posameznem primeru je lahko predpisan pregled gradbenih proizvodov s strani nadzornega organa pred podajo izjave o skladnosti, če je to potrebno za zagotovitev ustrezne proizvodnje. 2V teh primerih mora nadzorni organ preveriti, ali gradbeni proizvod ustreza upoštevnim tehničnim pravilom, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru.
	(2)
1V Tehničnih gradbenih določbah na podlagi oddelka 85a, v splošnih dovoljenjih gradbene inšpekcije, v splošnih potrdilih o pregledih gradbene inšpekcije ali v soglasjih v posameznem primeru je lahko predpisan pregled gradbenih proizvodov s strani nadzornega organa pred podajo izjave o skladnosti, če je to potrebno za zagotovitev ustrezne proizvodnje. 2V teh primerih mora nadzorni organ preveriti, ali gradbeni proizvod ustreza upoštevnim tehničnim pravilom, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru.

	
	(3)
1V Tehničnih gradbenih določbah na podlagi oddelka 85a, v splošnih dovoljenjih gradbene inšpekcije ali v soglasjih v posameznem primeru je lahko predpisano certificiranje pred podajo izjave o skladnosti, če je to potrebno za dokazovanje ustrezne proizvodnje gradbenega proizvoda. 2Najvišji organ za nadzor gradnje lahko v posameznem primeru dovoli uporabo gradbenih proizvodov brez certificiranja, če je dokazano, da ti gradbeni proizvodi ustrezajo tehničnim pravilom, dovoljenjem, potrdilom o pregledu ali soglasjem na podlagi odstavka 1.

	
	(4)
Za gradbene proizvode, ki niso proizvedeni v seriji, je potrebna le izjava o skladnosti na podlagi odstavka 1, v kolikor ni določeno drugače.

	Oddelek 24
	Oddelek 23

	Certifikat o skladnosti
	Certificiranje

	(1)
Certifikacijski organ podeli certifikat o skladnosti na podlagi oddelka 25, če gradbeni proizvod 
	(1) Certifikacijski organ proizvajalcu podeli certifikat o skladnosti na podlagi oddelka 24, če gradbeni proizvod

	1. ustreza upoštevnim tehničnim pravilom, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru in
	1. ustreza Tehničnim gradbenim določbam na podlagi odstavka 2 oddelka 85a, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru in

	2. se izvajata tako kontrola tovarniške proizvodnje kot tudi zunanji nadzor v skladu z odstavkom 2.
	2. se izvajata tako kontrola tovarniške proizvodnje kot tudi zunanji nadzor v skladu z odstavkom 2.

	(2)
1Zunanji nadzor opravljajo nadzorni organi na podlagi oddelka 25. 2Zunanji nadzor mora redno preverjati, ali gradbeni proizvod ustreza upoštevnim tehničnim pravilom, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru.
	(2)
1Zunanji nadzor opravljajo nadzorni organi na podlagi oddelka 24. 2Zunanji nadzor mora redno preverjati, ali gradbeni proizvod ustreza Tehničnim gradbenim določbam na podlagi odstavka 2 oddelka 85a, splošnemu dovoljenju gradbene inšpekcije, splošnemu potrdilu o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasju v posameznem primeru.

	Oddelek 25
	Oddelek 24

	Organi za preglede, certificiranje in nadzor
	Organi za preglede, certificiranje in nadzor

	1Najvišji organ za nadzor gradnje lahko fizično ali pravno osebo prizna kot
	1Najvišji organ za nadzor gradnje lahko fizično ali pravno osebo prizna kot

	1. kontrolni organ za podeljevanje splošnih potrdil o pregledih gradbene inšpekcije (odstavek 2 oddelka 19),
	1. nespremenjeno

	2. kontrolni organ za preverjanje gradbenih proizvodov pred potrditvijo skladnosti (odstavek 2 oddelka 23), 
	2. kontrolni organ za preverjanje gradbenih proizvodov pred potrditvijo skladnosti (odstavek 2 oddelka 22),

	3. certifikacijski organ (odstavek 1 oddelka 24),
	3. certifikacijski organ (odstavek 1 oddelka 23),

	4. nadzorni organ za zunanji nadzor (odstavek 2 oddelka 24),
	4. nadzorni organ za zunanji nadzor (odstavek 2 oddelka 23),

	5. nadzorni organ za nadzor na podlagi odstavka 6 oddelka 17 ali
	5. nadzorni organ za nadzor na podlagi odstavka 7 oddelka 16a in odstavka 2 oddelka 25 ali

	6. kontrolni organ za preverjanje na podlagi odstavka 5 oddelka 17,
	6. kontrolni organ za preverjanje na podlagi odstavka 6 oddelka 16a in odstavka 1 oddelka 25, 

	če oni ali njihovi zaposleni glede na njihovo izobrazbo, strokovno znanje, osebno zanesljivost, nepristranskost in učinkovitost zagotavljajo, da bodo te naloge opravljene v skladu s pravili javnega prava in če razpolagajo s potrebnimi napravami. 2Stavek 1 se smiselno uporablja za urade, če imajo dovolj primernih strokovnjakov in so opremljeni s potrebnimi napravami. 3Priznanje organov za pregled, certificiranje in nadzor drugih zveznih dežel velja tudi v zvezni deželi ..... 
	če oni ali njihovi zaposleni glede na njihovo izobrazbo, strokovno znanje, osebno zanesljivost, nepristranskost in učinkovitost zagotavljajo, da bodo te naloge opravljene v skladu s pravili javnega prava in če razpolagajo s potrebnimi napravami. 2Stavek 1 se smiselno uporablja za urade, če imajo dovolj primernih strokovnjakov in so opremljeni s potrebnimi napravami. 3Priznanje organov za pregled, certificiranje in nadzor drugih zveznih dežel velja tudi v zvezni deželi .....

	Oddelek 17
	Oddelek 25

	Gradbeni proizvodi
	Posebne zahteve glede strokovnosti in potrebne skrbnosti

	(5)
1Pri gradbenih proizvodih na podlagi točke 1 odstavka 1, katerih proizvodnja je izjemno odvisna od strokovnosti in izkušenj oseb, ki jim je to zaupano, ali od opreme s posebnimi napravami, je v splošnem dovoljenju gradbene inšpekcije, v soglasju v posameznem primeru ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisano, da proizvajalec razpolaga s takšnimi strokovnjaki in napravami ter mora nadzornemu organu na podlagi oddelka 25 predložiti dokazilo o tem. 2V uredbi so lahko določene minimalne zahteve glede izobrazbe, usposobljenosti, ki jo je treba dokazati s preverjanjem, in ustanov za izobraževanje, vključno s pogoji za priznanje.
	(1)
1Pri gradbenih proizvodih, katerih proizvodnja je izjemno odvisna od strokovnosti in izkušenj oseb, ki jim je to zaupano, ali od opreme s posebnimi napravami, je v splošnem dovoljenju gradbene inšpekcije, v soglasju v posameznem primeru ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisano, da proizvajalec razpolaga s takšnimi strokovnjaki in napravami ter mora nadzornemu organu na podlagi točke 6 stavka 1 oddelka 24 predložiti dokazilo o tem. 2V uredbi so lahko določene minimalne zahteve glede izobrazbe, usposobljenosti, ki jo je treba dokazati s preverjanjem, in ustanov za izobraževanje, vključno s pogoji za priznanje.

	(6)
Za gradbene proizvode, za katere je zaradi njihovih posebnih lastnosti ali njihovega posebnega namena uporabe potrebna izjemna skrbnost pri vgradnji, prevozu, vzdrževanju ali čiščenju, je v splošnem dovoljenju gradbene inšpekcije, v soglasju v posameznem primeru ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisan nadzor teh dejavnosti s strani nadzornega organa na podlagi oddelka 25.
	(2)
Za gradbene proizvode, za katere je zaradi njihovih posebnih lastnosti ali njihovega posebnega namena uporabe potrebna izjemna skrbnost pri vgradnji, prevozu, vzdrževanju ali čiščenju, je v splošnem dovoljenju gradbene inšpekcije, v soglasju v posameznem primeru ali z uredbo najvišjega organa za nadzor gradnje lahko predpisan nadzor teh dejavnosti s strani nadzornega organa na podlagi točke 5 stavka 1 oddelka 24, v kolikor te dejavnosti niso že zajete v Uredbi (EU) št. 305/2011.

	Četrti del
	Četrti del

	Udeleženci pri gradnji
	Udeleženci pri gradnji

	Oddelek 53
	Oddelek 53

	Investitor
	Investitor

	(1)
1Investitor mora za pripravo, nadzor in izvedbo gradbenega projekta, za katerega ni potrebno dovoljenje, kot tudi za odstranitev objektov določiti ustrezne udeležence v skladu z oddelki 54 do 56, v kolikor ni sam primeren za izpolnitev obveznosti na podlagi teh predpisov. 2Poleg tega je investitor dolžan zagotoviti tudi vloge, prijave in dokazila, ki so potrebni na podlagi pravil javnega prava. 3Pred začetkom gradnje mora organu za nadzor gradnje nemudoma pisno sporočiti ime vodje gradnje kot tudi menjavo te osebe med izvedbo gradnje. 4Če se investitor zamenja, mora novi investitor to takoj pisno sporočiti organu za nadzor gradnje.
	(1)
1Investitor mora za pripravo, nadzor in izvedbo gradbenega projekta, za katerega ni potrebno dovoljenje, kot tudi za odstranitev objektov določiti ustrezne udeležence v skladu z oddelki 54 do 56, v kolikor ni sam primeren za izpolnitev obveznosti na podlagi teh predpisov. 2Poleg tega je investitor dolžan zagotoviti tudi vloge, prijave in dokazila, ki so potrebni na podlagi pravil javnega prava. 3Hraniti mora dokazila in dokumente, ki so potrebni za izpolnitev zahtev tega zakona ali na podlagi tega zakona, v zvezi z uporabljenimi gradbenimi proizvodi in uporabljenimi tipi konstrukcij. 4Če so uporabljeni gradbeni proizvodi, ki so na podlagi Uredbe (EU) št. 305/2011 opremljeni z oznako CE, je treba hraniti izjavo o zmogljivosti. 5Pred začetkom gradnje mora investitor organu za nadzor gradnje nemudoma pisno sporočiti ime vodje gradnje kot tudi menjavo te osebe med izvedbo gradnje. 6Če se investitor zamenja, mora novi investitor to takoj pisno sporočiti organu za nadzor gradnje.

	(2)
1Če pri gradbenem projektu kot investitor nastopa več oseb, lahko organ za nadzor gradnje zahteva, da se imenuje zastopnik pred organom, ki mora izpolnjevati obveznosti, ki jih imajo investitorji na podlagi pravil javnega prava. 2Sicer pa se smiselno uporabljajo stavka 2 in 3 odstavka 1 ter odstavek 2 oddelka 18 Zakona o upravnem postopku.
	(2)
nespremenjeno

	Oddelek 55
	Oddelek 55

	Izvajalec
	Izvajalec

	(1)
1Vsak izvajalec je odgovoren za izvedbo prevzetih del v skladu z zahtevami javnega prava in v zvezi s tem za ustrezno vzpostavitev in varno delovanje gradbišča. 2Predložiti mora potrebna dokazila o uporabnosti uporabljenih gradbenih proizvodov in tipov konstrukcij ter jih hraniti na gradbišču.
	(1)
1Vsak izvajalec je odgovoren za izvedbo prevzetih del v skladu z zahtevami javnega prava in v zvezi s tem za ustrezno vzpostavitev in varno delovanje gradbišča. 2Predložiti mora dokazila in dokumente, ki so potrebni za izpolnitev zahtev tega zakona ali na podlagi tega zakona, v zvezi z uporabljenimi gradbenimi proizvodi in uporabljenimi tipi konstrukcij ter jih hraniti na gradbišču. 3Za gradbene proizvode, ki so na podlagi Uredbe (EU) št. 305/2011 opremljeni z oznako CE, je treba hraniti izjavo o zmogljivosti. 

	(2)
Vsak izvajalec mora na zahtevo organa za nadzor gradnje za dela, pri katerih je varnost objekta izjemno odvisna od strokovnosti in izkušenj izvajalca in od opreme izvajalca s posebnimi napravami, dokazati, da je primeren za ta dela in da razpolaga s potrebnimi napravami.
	(2)
nespremenjeno

	Peti del
	Peti del

	Organi za nadzor gradnje, postopek
	Organi za nadzor gradnje, postopek

	Prvi razdelek
	Prvi razdelek

	Organi za nadzor gradnje
	nespremenjeno

	Drugi razdelek
	Drugi razdelek

	Obvezno dovoljenje, oprostitev od te obveznosti
	nespremenjeno

	Tretji razdelek
	Tretji razdelek

	Postopek za pridobitev dovoljenja
	nespremenjeno

	Oddelek 67
	Oddelek 67

	Odstopanja
	Odstopanja

	(1)
1Organ za nadzor gradnje lahko dovoli odstopanja od zahtev tega zakona ali predpisov, sprejetih na podlagi tega zakona, če so ob upoštevanju namena posamezne zahteve in ob dolžnem spoštovanju javno zaščitenih sosedskih interesov združljiva z javnimi interesi, zlasti z zahtevami iz odstavka 1 oddelka 3. 2To ne vpliva na stavek 3 odstavka 3 oddelka 3; [dovoljenje za odstopanje tudi ni potrebno, če je gradbeno-tehnična dokazila potrdil strokovnjak za preverjanja]
.
	(1)
1Organ za nadzor gradnje lahko dovoli odstopanja od zahtev tega zakona ali predpisov, sprejetih na podlagi tega zakona, če so ob upoštevanju namena posamezne zahteve in ob dolžnem spoštovanju javno zaščitenih sosedskih interesov združljiva z javnimi interesi, zlasti z zahtevami stavka 1 oddelka 3. 2To ne vpliva na stavek 3 odstavka 1 oddelka 85a; [dovoljenje za odstopanje tudi ni potrebno, če je gradbeno-tehnična dokazila potrdil strokovnjak za preverjanja]2.

	(2)
1Odobritev odstopanj na podlagi odstavka 1, izjem in oprostitev od določitev prostorskega načrta ali druge urbanistične listine ali pravil Uredbe o rabi zemljišč (BauNVO) je treba posebej pisno zahtevati; zahtevo je treba utemeljiti. 2Za objekte, za katere ni potrebno dovoljenje, kot tudi za odstopanja od predpisov, ki se ne preverjajo v postopku za pridobitev dovoljenja, se smiselno uporablja stavek 1.
	

	(3)
O odstopanjih na podlagi stavka 1 odstavka 1 od lokalnih gradbenih predpisov ter o izjemah in oprostitvah na podlagi stavka 1 odstavka 2 odloča pri gradbenih projektih, za katere ni potrebno dovoljenje, občina v skladu z odstavkoma 1 in 2.
	

	Oddelek 76
	Oddelek 76

	Dovoljenja za začasne objekte
	Dovoljenja za začasne objekte

	(7)
1Začasni objekti, za katere je na podlagi stavka 1 odstavka 2 potrebno dovoljenje za izvedbo, se lahko brez poseganja v druge predpise uporabljajo le, če je bila njihova namestitev prijavljena organu za nadzor gradnje v kraju namestitve ob predložitvi dnevnika pregledov. 2Organ za nadzor gradnje lahko tudi določi, da je začetek obratovanja tega začasnega objekta odvisen od končnega tehničnega soglasja. 3Rezultat tehničnega soglasja je treba vnesti v dnevnik pregledov. 4V dovoljenju za izvedbo je lahko določeno, da prijave na podlagi stavka 1 niso potrebne, če ni pričakovati nevarnosti v smislu odstavka 1 oddelka 3.
	(7)
1Začasni objekti, za katere je na podlagi stavka 1 odstavka 2 potrebno dovoljenje za izvedbo, se lahko brez poseganja v druge predpise uporabljajo le, če je bila njihova namestitev prijavljena organu za nadzor gradnje v kraju namestitve ob predložitvi dnevnika pregledov. 2Organ za nadzor gradnje lahko tudi določi, da je začetek obratovanja tega začasnega objekta odvisen od končnega tehničnega soglasja. 3Rezultat tehničnega soglasja je treba vnesti v dnevnik pregledov. 4V dovoljenju za izvedbo je lahko določeno, da prijave na podlagi stavka 1 niso potrebne, če ni pričakovati nevarnosti v smislu stavka 1 oddelka 3.

	Četrti razdelek
	Četrti razdelek

	Ukrepi gradbene inšpekcije
	Ukrepi gradbene inšpekcije

	Oddelek 78
	Oddelek 78

	Prepoved nezakonito označenih gradbenih proizvodov
	Prepoved nezakonito označenih gradbenih proizvodov

	Če so gradbeni proizvodi v nasprotju z oddelkom 22 označeni z znakom S, lahko organ za nadzor gradnje prepove uporabo teh gradbenih proizvodov in razvrednoti ali odstrani njihovo oznako.
	Če so gradbeni proizvodi v nasprotju z oddelkom 21 označeni z znakom S, lahko organ za nadzor gradnje prepove uporabo teh gradbenih proizvodov in razvrednoti ali odstrani njihovo oznako.

	Oddelek 79
	Oddelek 79

	Zaustavitev del
	Zaustavitev del

	(1)
1Če se objekti gradijo, spreminjajo ali odstranjujejo v nasprotju s pravili javnega prava, lahko organ za nadzor gradnje odredi zaustavitev del. 2To velja tudi, če
	(1)
1Če se objekti gradijo, spreminjajo ali odstranjujejo v nasprotju s pravili javnega prava, lahko organ za nadzor gradnje odredi zaustavitev del. 2To velja tudi, če

	1. se je izvedba projekta začela v nasprotju s predpisi odstavkov 6 in 8 oddelka 72 ali
	1. nespremenjeno

	2. pri izvedbi
	2. nespremenjeno

	a) gradbenega projekta, za katerega je potrebno dovoljenje, pride do odstopanja od odobrene gradbene dokumentacije,
	a) nespremenjeno,

	b) gradbenega projekta, za katerega ni potrebno dovoljenje, pride do odstopanja od predložene dokumentacije
	b) nespremenjeno

	,
	,

	3. so uporabljeni gradbeni proizvodi, ki v nasprotju z odstavkom 1 oddelka 17 niso opremljeni z oznako CE ali znakom S,
	3. so uporabljeni gradbeni proizvodi, ki v nasprotju z Uredbo (EU) št. 305/2011 niso opremljeni z oznako CE ali v nasprotju z oddelkom 21 niso opremljeni z znakom S,

	4. so uporabljeni gradbeni proizvodi, ki so neupravičeno označeni z oznako CE (točka 2 stavka 1 odstavka 1 oddelka 17) ali znakom S (odstavek 4 oddelka 22).
	4. so uporabljeni gradbeni proizvodi, ki so neupravičeno označeni z oznako CE ali znakom S (odstavek 3 oddelka 21),

	(2)
Če se nedovoljena dela kljub pisno ali ustno odrejeni zaustavitvi nadaljujejo, lahko organ za nadzor gradnje zapečati gradbišče ali zaseže gradbene proizvode, naprave, stroje in pripomočke za gradnjo, ki se nahajajo na gradbišču.
	(2)
nespremenjeno

	Peti razdelek
	Peti razdelek

	Nadzor gradnje
	Nadzor gradnje

	Oddelek 81
	Oddelek 81

	Nadzor gradnje
	Nadzor gradnje

	(1)
Organ za nadzor gradnje lahko preveri upoštevanje pravil javnega prava in zahtev ter ustrezno izpolnjevanje obveznosti udeležencev pri gradnji.
	(1)
nespremenjeno

	(2)
1[Organ za nadzor gradnje/strokovnjak za preverjanje]
 nadzira izvedbo gradnje pri gradbenih objektih v skladu z uredbo na podlagi odstavka 2 oddelka 85
	(2)
nespremenjeno

	1. na podlagi stavka 1 odstavka 3 oddelka 66 glede dokazila o stabilnosti [ki ga je pregledal/potrdil],

	

	2. na podlagi stavka 2 odstavka 3 oddelka 66 glede dokazila o protipožarni zaščiti [ki ga je pregledal/potrdil],

	

	2Pri zgradbah razreda zgradb 4, z izjemo posebnih gradenj kot tudi srednjih in velikih garaž v smislu uredbe na podlagi točke 3 odstavka 1 oddelka 85, mora izdajatelj dokazila ali drugi pooblaščenec za dokazilo v smislu stavka 3 odstavka 2 oddelka 66 potrditi, da je izvedba gradnje skladna s protipožarno zaščito. [3Če strokovnjak za preverjanja odobri izvedbo gradnje ali jo potrdi na podlagi stavka 2, se v tem primeru nadzor gradbene inšpekcije ne izvede.]

	

	(3)
V okviru nadzora gradnje se lahko za namene preverjanja odvzamejo vzorci gradbenih proizvodov, v kolikor je potrebno, tudi iz gotovih sestavnih delov.
	(3)
nespremenjeno

	(4)
V okviru nadzora gradnje je treba vseskozi zagotavljati vpogled v dovoljenja, odobritve, potrdila o pregledih, certifikate o skladnosti, potrdila in evidence o pregledih gradbenih proizvodov, v gradbene dnevnike in druge predpisane evidence.
	(4)
V okviru nadzora gradnje je treba vseskozi zagotavljati vpogled v dovoljenja, odobritve, potrdila o pregledih, certifikate o skladnosti, potrdila in evidence o pregledih gradbenih proizvodov, v oznake CE in izjave o zmogljivosti na podlagi Uredbe (EU) št. 305/2011, v gradbene dnevnike in druge predpisane evidence.

	
	(5)
Organ za nadzor gradnje ali strokovnjak za preverjanje mora, v kolikor v okviru nadzora gradnje ugotovi sistematične kršitve Uredbe (EU) 305/2011, o slednjih obvestiti pristojni organ za nadzor trga.

	Šesti razdelek
	Šesti razdelek

	Gradbene obremenitve
	nespremenjeno

	Šesti del
	Šesti del

	Upravni prekrški, pravni predpisi, prehodni in končni predpisi
	Upravni prekrški, pravni predpisi, prehodni in končni predpisi

	Oddelek 84
	Oddelek 84

	Upravni prekrški
	Upravni prekrški

	(1)
1V nasprotju s predpisi ravna, kdor namerno ali iz malomarnosti
	(1)
1V nasprotju s predpisi ravna, kdor namerno ali iz malomarnosti

	1. deluje v nasprotju s pravno uredbo, sprejeto na podlagi odstavkov 1 do 3 oddelka 85 ali s statutom, sprejetim na podlagi odstavkov 1 in 2 oddelka 86, v kolikor se pravna uredba ali statut za določeno dejstvo nanašata na te določbe o globi,
	1. nespremenjeno

	2. deluje v nasprotju z izvršljivo pisno odredbo organa za nadzor gradnje, ki je bila sprejeta na podlagi tega zakona ali na podlagi pravne uredbe ali statuta, sprejetih na podlagi tega zakona, v kolikor se odredba nanaša na določbe o globi,
	2. nespremenjeno

	3. gradi, spreminja, uporablja ali odstrani v nasprotju s stavki 2 do 4 odstavka 3 oddelka 61 gradbene objekte brez potrebnega gradbenega dovoljenja (odstavek 1 oddelka 59), delnega gradbenega dovoljenja (oddelek 74) ali odstopanja (oddelek 67) ali z odstopanjem od slednjega,
	3. nespremenjeno

	4. začne z izvedbo gradbenega projekta v nasprotju s predpisom stavkov 2 do 4 odstavka 3 oddelka 62,
	4. nespremenjeno

	5. uporablja začasen objekt brez dovoljenja za izvedbo (odstavek 2 oddelka 76) ali brez prijave in tehničnega soglasja (odstavek 7 oddelka 76),
	5. nespremenjeno

	6. v nasprotju s predpisom iz odstavka 6 oddelka 72 začne z gradbenimi deli, v nasprotju s predpisom iz stavka 5 odstavka 3 oddelka 61 začne z odstranitvijo objekta, v nasprotju s predpisom iz odstavka 1 oddelka 82 nadaljuje z gradbenimi deli ali v nasprotju s predpisom iz stavkov 1 in 2 odstavka 2 oddelka 82 uporablja gradbene objekte,
	6. nespremenjeno

	7. ne prijavi ali ne prijavi pravočasno začetka gradnje (odstavek 8 oddelka 72),
	7. nespremenjeno

	8. gradbene proizvode označi z znakom S, ne da bi bili izpolnjeni pogoji za to na podlagi odstavka 4 oddelka 22,
	8. gradbene proizvode označi z znakom S, ne da bi bili izpolnjeni pogoji za to na podlagi odstavka 3 oddelka 21,

	9. gradbene proizvode v nasprotju s točko 1 stavka 1 odstavka 1 oddelka 17 uporablja brez znaka S,
	9. gradbene proizvode v nasprotju z odstavkom 3 oddelka 21 uporablja brez znaka S,

	10. uporablja tipe konstrukcij v nasprotju z oddelkom 21 brez splošnega dovoljenja gradbene inšpekcije, splošnega potrdila o pregledu gradbene inšpekcije ali soglasja v posameznem primeru,
	10. uporablja tipe konstrukcij v nasprotju z oddelkom 16a brez dovoljenja za tip konstrukcije ali brez splošnega potrdila o pregledu gradbene inšpekcije za tipe konstrukcij,

	11. kot investitor, avtor osnutka, izvajalec, vodja gradnje ali kot njihov zastopnik deluje v nasprotju s predpisi iz odstavka 1 oddelka 53, stavka 3 odstavka 1 oddelka 54, odstavka 1 oddelka 55 ali odstavka 1 oddelka 56.
	11. kot investitor, avtor osnutka, izvajalec, vodja gradnje ali kot njihov zastopnik deluje v nasprotju s predpisi iz stavkov 1, 2, 4 in 5 odstavka 1 oddelka 53, stavka 3 odstavka 1 oddelka 54, stavkov 1 in 2 odstavka 1 oddelka 55 ali odstavka 1 oddelka 56.

	2Če je bil storjen upravni prekršek na podlagi točk 8 do 10 stavka 1, se lahko predmete, na katere se prekršek nanaša, zapleni; uporabi se oddelek 19 Zakona o upravnih prekrških (OWiG).
	2Če je bil storjen upravni prekršek na podlagi točke 8 do 10 stavka 1, se lahko predmete, na katere se prekršek nanaša, zapleni; uporabi se oddelek 19 Zakona o upravnih prekrških (OWiG).

	(2)
V nasprotju s predpisi ravna tudi tisti, ki kljub temu da ve, da ni prav,
	(2)
nespremenjeno

	1. da napačne informacije ali predloži napačne načrte ali dokumente, da bi zagotovil ali preprečil upravni ukrep, ki je predviden na podlagi tega zakona,
	

	2. kot [kontrolni inženir sestavi napačna poročila o pregledih/kot strokovnjak za preverjanje izda napačna potrdila o upoštevanju gradbeno-pravnih zahtev]
.
	

	(3)
Prekršek se lahko kaznuje s plačilom globe do višine 500 000 EUR.
	(3)
nespremenjeno

	(4)
Upravni organ v smislu točke 1 odstavka 1 oddelka 36 OWiG je v primerih točk 8 do 10 stavka 1 odstavka 1 najvišji organ za nadzor gradnje, v preostalih primerih pa nižji organ za nadzor gradnje.
	(4)
nespremenjeno

	Oddelek 85
	Oddelek 85

	Pravni predpisi
	Pravni predpisi

	(1)
Z namenom izvajanja zahtev, opisanih v odstavkih 1 in 2 oddelka 3, je organ za nadzor gradnje pooblaščen, da s pravno uredbo sprejme predpise o
	(1)
Z namenom izvajanja zahtev, opisanih v stavku 1 oddelka 3, odstavku 1 oddelka 16a in odstavku 1 oddelka 16b, je organ za nadzor gradnje pooblaščen, da s pravno uredbo sprejme predpise o

	3. podrobnejši opredelitvi splošnih zahtev oddelkov 4 do 48,
	4. nespremenjeno

	5. zahtevah za kurilne naprave (oddelek 42),
	6. nespremenjeno

	7. zahtevah za garaže (oddelek 49),
	8. nespremenjeno

	9. posebnih zahtevah ali poenostavitvah, ki izhajajo iz posebne vrste ali uporabe gradbenih objektov za izgradnjo, spremembo, vzdrževanje, obratovanje in uporabo (oddelek 51), kot tudi o uporabi takšnih zahtev za obstoječe gradbene objekte te vrste,
	10. nespremenjeno

	11. predhodnem, ponovnem in naknadnem preverjanju objektov, ki jih je z namenom preprečitve znatnih nevarnosti ali pomanjkljivosti treba nenehno ustrezno vzdrževati, ter o razširitvi te obveznosti preverjanja na obstoječe objekte,
	12. nespremenjeno

	13. prisotnosti pristojnih oseb pri obratovanju tehnično zahtevnih gradbenih objektov in opreme, kot so odri in tehnično zahtevni začasni objekti, vključno z dokazilom o usposobljenosti teh oseb.
	14. nespremenjeno

	(4)
Najvišji organ za nadzor gradnje je pooblaščen, da z uredbo
	(4)
Najvišji organ za nadzor gradnje je pooblaščen, da z uredbo

	15. prenese pristojnost za dovoljenje in odpoved dovoljenju v posameznem primeru (oddelek 20)
	16. prenese pristojnost za dovoljenje za dovoljenje za tip konstrukcije, povezano z gradbenim projektom, na podlagi točke 2 stavka 1 odstavka 2 oddelka 16a in odpoved slednjemu v posameznem primeru na podlagi odstavka 4 oddelka 16a kot tudi dovoljenje in odpoved dovoljenju v posameznem primeru (oddelek 20)

	a) na organe, ki so neposredno podrejeni najvišjemu organu za nadzor gradnje,
	a) nespremenjeno

	b) za gradbene proizvode, ki se morajo na podlagi (Zakona o zaščiti spomenikov) uporabljati v zgodovinskih spomenikih, na splošno ali za določene proizvode na nižji organ za nadzor gradnje,
	b) nespremenjeno

	2. prenese pristojnost za priznavanje organov za preglede, certificiranje in nadzor (oddelek 25) na druge organe; pristojnost se lahko prenese tudi na organ druge zvezne dežele, ki je pod nadzorom najvišjega organa za nadzor gradnje ali pri sprejemanju odločitve katerega sodeluje najvišji organ za nadzor gradnje,
	17. nespremenjeno

	3. določi znak S in zahteva dodatne informacije glede tega znaka,
	18. nespremenjeno

	4. uredi postopek priznavanja na podlagi oddelka 25, pogoje za priznanje, preklic, umik in prenehanje veljavnosti, zlasti tudi določi starostne meje ter zahteva zadostno zavarovanje civilne odgovornosti.
	19. nespremenjeno

	
	(4a)
Najvišji organ za nadzor gradnje lahko z uredbo predpiše, da se za določene gradbene proizvode in tipe konstrukcij, tudi če zanje veljajo zahteve na podlagi drugih pravnih predpisov, glede teh zahtev v celoti ali delno uporabljajo odstavek 2 oddelka 16a in oddelki 17 do 25, če drugi pravni predpisi to zahtevajo ali dopuščajo.

	
	Oddelek 85a

	
	Tehnične gradbene določbe

	
	(1)
1Zahteve na podlagi oddelka 3 so lahko opredeljene s Tehničnimi gradbenimi določbami. 2Tehnične gradbene določbe je treba upoštevati. 3Odstopanja od predpisov glede načrtovanja, merjenja in izvedbe, ki so vsebovani v Tehničnih gradbenih določbah, so možna, če so z drugo rešitvijo zahteve izpolnjene v enaki meri in odstopanje ni izključeno v Tehničnih gradbenih določbah; to ne vpliva na odstavek 2 oddelka 16a, odstavek 1 oddelka 17 in odstavek 1 oddelka 67.

	
	(2) Določnejše opredelitve se lahko izvedejo s sklicevanjem na tehnična pravila in njihove reference ali na drug način, zlasti glede:


	
	1. določenih gradbenih objektov ali njihovih delov,

	
	2. načrtovanja, merjenja in izvedbe gradbenih objektov in njihovih delov,

	
	3. zmogljivosti gradbenih proizvodov v določenih gradbenih objektih ali njihovih delih, zlasti:

	
	a) načrtovanja, merjenja in izvedbe gradbenih objektov pri vgradnji gradbenega proizvoda,

	
	b) lastnosti gradbenih proizvodov, ki za določen namen uporabe vplivajo na izpolnitev zahtev na podlagi stavka 1 oddelka 3,

	
	c) postopka za določitev zmogljivosti gradbenega proizvoda glede lastnosti, ki za določen namen uporabe vplivajo na izpolnitev zahtev na podlagi stavka 1 oddelka 3, 

	
	d) dovoljenih ali nedovoljenih posebnih namenov uporabe,

	
	e) določitve razredov ali stopenj glede določenih namenov uporabe,

	
	f) zmogljivosti, ki jo je treba navesti ali ki je potrebna in jo je treba navesti za določen namen uporabe glede lastnosti, ki za določen namen uporabe vpliva na izpolnitev zahtev na podlagi stavka 1 oddelka 3, v kolikor je to predvideno v razredih in stopnjah, 

	
	4. tipov konstrukcij in gradbenih proizvodov, za katere je na podlagi odstavka 3 oddelka 16a ali odstavka 1 oddelka 19 potrebno le splošno potrdilo o pregledu gradbene inšpekcije,

	
	5. pogojev za podajo izjave o skladnosti za gradbeni proizvod na podlagi oddelka 22,

	
	6. vrste, vsebine in oblike tehnične dokumentacije.

	
	(3)
Tehnične gradbene določbe morajo biti organizirane po osnovnih zahtevah v skladu s Prilogo I k Uredbi (EU) št. 305/2011.

	
	(4)
Tehnične gradbene določbe vsebujejo sezname, navedene v odstavku 3 oddelka 17.

	
	(5)
1Nemški inštitut za gradbeno tehniko po posvetovanju z zainteresiranimi stranmi in v soglasju z najvišjim organom za nadzor gradnje z namenom izvedbe tega zakona in uredb, sprejetih na podlagi tega zakona, objavi Tehnične gradbene določbe kot upravni ukrep v skladu z odstavkom 1. 2Upravni ukrep, objavljen na podlagi stavka 1, velja kot upravni ukrep zvezne dežele*, v kolikor najvišji organ za nadzor gradnje ne sprejme odstopajočega upravnega ukrepa.

	Oddelek 87
	Oddelek 87

	Začetek veljavnosti, prehodni predpisi
	nespremenjeno

	
	(4) Uporaba znaka S na gradbenih proizvodih, ki so opremljeni z oznako CE na podlagi Uredbe (EU) št. 305/2011, od začetka veljavnosti tega zakona ni več dopustna. Če so gradbeni proizvodi, ki so že na trgu in ki so opremljeni z oznako CE na podlagi Uredbe (EU) št. 305/2011, označeni z znakom S, znak S izgubi svojo veljavnost z začetkom veljavnosti tega zakona.

	
	(5) Splošna dovoljenja gradbene inšpekcije ali dovoljenja v posameznem primeru, ki so bila podeljena za tipe konstrukcij do začetka veljavnosti tega zakona, ostanejo veljavna kot dovoljenje za tip konstrukcije.

	
	(6) Obstoječa priznanja organov za pregled, nadzor in certificiranje ostanejo veljavna v obsegu, urejenem do začetka veljavnosti tega zakona. Vloge, predložene pred začetkom veljavnosti tega zakona, veljajo kot vloge na podlagi tega zakona.


� Nazadnje spremenjena s sklepom konference gradbenih ministrov z dne 20./21. septembra 2012


Stolpci Osnutek MBO 31.3.2016: spremembe so označene z rdečo





*Priglašeno v skladu z Direktivo (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe (UL L 241, 17.9.2015, str. 1).
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